EN GRONLANDSRE]JSE 1899

Dagbogsoptegnelser samlet af Hans Jacobi

Nﬁr man i disse tider bringer omkring ?/10 af alle passagerer til og fra Grenland
med fly, og den resterende tiendedel i de allerfleste tilfwlde meget modyvilligt gir i
kast med en efter forholdene ret komfortabel sorejse, der sjeldent overstiger 8 dagn,
dageved et veldekket bord, afvekslende underholdning, moderne bekvemmeligheder,
hvorunder bad betragtes som en ganske naturlig foreteelse, ja sd vil et lille udpluk
af en rejsedagbog fra en gronlandsrejse i 1899 maske veare lesning og muligvis ogsd
eftertanke verd for en utilfreds skibspassager anno 1962.

Dagbogen er skrevet af en, hvad jeg efter datidens forhold vil karakterisere som
meget modig, ung pige, der pludselig en dag gav foraldre, venner og mange andre
et alvorligt chok ved at rgbe, at hun agtede at reflektere pd en stilling som lerer-
inde for kolonibestyrer Louis Mathiesens born i Umanak.

Grenland i almindelighed, og et sd nordligt og fjernt sted som Umanak i serde-
leshed, mitte vel i slutningen af forrige drhundrede for de allerflestes vedkommende
ligge uden for, hvad man kunne tenke sig. Derfor m& man i lige hej grad beundre
den unge, midlbevidste pige som hendes foreldre, der ikke negtede deres 21-&rige
datter at begive sig ud pa dette eventyr, men tvertimod lod sig overtale af hende og
indvilligede i, at hun fik lejlighed til at opleve noget af det, der ellers var uopnéeligt
for de fleste af datidens unge piger.

En nydelig, i bldt shirting indbunden bog, hvorpd der med guldtryk stir: ,,Elisa-
beths Gronlandsferd 10.5. 1899 — 31.7. 1901%, indeholder ca. 220 sirligt beskrevne
sider, som indledes med et ark, hvorpd er festnet et sortiment af torrede blomster
samlet ved Umanak, et vidnesbyrd om, at det ikke altsammen er sne og kulde, der
striler én imede fra den unge piges oplevelser i de 795 degn, grenlandsopholdet
kom til at strakke sig over.

Til orientering skal oplyses, at dagbogens forfatterinde endnu er i live, og at jeg,
ganske vist noget imod hendes vilje, har fiet lov til at samle og udgive det af ind-
holdet, der kan have interesse for en moderne grenlandsrejsende.

Rejsen begynder den 10. maj 1899 ombord pd barkskibet ,, Thorvaldsen®, hvis
forer er kaptajn Jensen, og hvis {erstestyrmand hedder Jargensen. Der er 4 passa-
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gerer, der alle skal til Umanak, nemlig assistent Johan Chr. Evensen (fodt ved
Thorshavn), som er pa vej tilbage til Grenland efter endt permission, under hvilken
han har giftet sig med sin kusine Frida, der ogsd er fudt pd Fergerne. Endvidere
frk. Lund, der skal vere lzrerinde for pastor Baadsgaards bern, og endelig Elisa-
beth, der som navnt skal vere lererinde for kolonibestyrer Louis Mathiescens barn.

Dagbogen begynder: ,

»Onsdag den 10. maj 1899, 13 pa reden i det dejligste fordrsvejr, forst kl. 514
ankom kaptajnen som sidste mand ombord, imedens havde vi lint robiden og varet
en tur inde ved toldboden (s& hvis I havde varet der, kunne I endnu have set mig).
Vi blev slebt ud til ), Trekroner®, hvor vi fik krudt ombord, herfra fik vi ogsa lods
med og sejlede med fin vind op gennem Jresund. Froken Lund matte straks gd til
kojs med sosyge. Ved 8=9 tiden blev vinden imidlertid mere og mere flov, s& vi métte
kaste anker ved Hyeen, hvorfra vi havde den skenneste udsigt til Rungsted. Spen 14
blank som et spejl, og mandskabet samledes forude til sang og harmonikamusik.

11. maj. Oppe kl. 7. Vi 14 stadig pa samme sted, jeg redte min keje, gjorde kanarie-
fuglene istand, drak the sammen med kaptajnen og styrmanden. De andre passage-
rer var endnu ikke oppe. V1 horte kirkeklokkerne ringe pd Hveen, og vi si togene
dampe afsted inde pad Sjzlland. Om formiddagen kom der lidt vind, si vi kunne
bruge sejlene, men vi kom dog ikke ret langt og mitte kaste anker ud for Helsingor;
her tog vi ved et glas vin afsked med lodsen. Efter aftensmaden sad vi hyggeligt og
sludrede ved et glas toddy. Kl. 10 gik vi lidt p& deekket. Det var overordentlig smukt
med lysene, der skinnede bide fra Helsingor og Helsingborg.

12. maj. Man bliver si doven af at dase si meget, forelobig svalger vi i gode
sager, som de forskellige har medbragt, mein‘_‘dieit far vel en ende, nar vi rigtigt kom-
mer ud pa havet. Vi lettede kl. 814, men der var nasten ingen vind. Til middag fik
vi hvidkalssuppe med skinke, pandekager med kirsebarsyltetgj, bagefter trakterede
Evensens med portvin; vin far vi nemlig kun om helligdage, samt nir kaptajnen fin-
der det for godt. Kl. 2 var vi ud for Kullen og gled ganske sagte ud i Kattegat, men
her rullede det temmeligt meget, froken Lund gik straks til kejs. Jeg fik dog aftens-
maden i fred, men senere matte jeg op og ofre et par gange.

13. maj. Sov ikke meget inat, skibet rullede sa voldsomt, at jeg ikke kunne ligge
fast i kojen, jeg fik kun lidt sevn, og kl. 4 vignede jeg atter. Vi passerede netop Ska-
gen, men det var dirligt vejr med regn og blast, si der kunne ikke signaleres derind.
Kl. 9 stod jeg op for at spise frokost for kun et gjeblik senere at ofre det hele. Skibet
rullede gyseligt. Evensens er slet ikke sosyge, de er begge vant til sgen.

Torsdag den 18. maj. Dagene har ikke vaeret sd forngjelige, jeg har veeret en del
sosyg, men det er varre med froken Lund, der helt har opgivet @vred. Jeg selv har
spist og kastet op i det uendelige, men begynder nu at befinde mig nogenlunde. For-
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leden havde vi storm og tdge, og til sidst turde kaptajnen ikke sejle lengere af frygt
for at komme for nar til Shetlandsgerne og kastede derfor anker, skibet rullede fryg-
teligt, og et stort dampskib lgb lige op ad os, et held, at vi ikke blev oversejlet.

19. maj. Meget fin vind, vi lgber 9 mil i vagten, men der er meget hoje beolger,
som sprgjter ind over dekket. I morges sejlede vi gennem vragstumper, store bjelker
og forskellige treestumper og andet vraggods og olie fra et forlist skib, de stakkels
mennesker — godt det ikke var os.

24. maj. Idag er det altsd 14 dage siden vi forlod Danmark, det er bitterligt koldt,
sd vi ma fyre i kakkelovnen nede i kahytterne, i morges blev vi kaldt op pd dekket
ved rébet ,,en damper*. Det er et markeligt tref at mede nogen herude i vor en-
somhed, vi hejste dannebrog for at tilkendegive, hvem vi var, og damperen sejlede
helt hen til os, sd tet at vi kunne tale med dem. Det var et engelsk skib fra Glasgow
til New York, de sejlede ved siden af os en halv time og havde serligt kikkerten ret-
tet mod os damer. Vi svingede med teorkleder, og de svingede med huerne, damp-
flajten hylede, og der kippedes med flagene, det var meget oplivende at se andre
mennesker. Idag er der blevet bagt franskbrad, det vi hidtil har fiet er fra Keben-
havn, jeg har ikke rort det 1 de sidste dage, da det var meget muggent.

Sendag den 28. maj. Darligt vejr, modvind, stemningen er derfor noget trykket.
Fru Evensen og jeg sad ganske ene sammen, men der var en gredevende knagen og
bragen og en voldsom slingren, ind imellem indhylles alt i haglbyger. Vi er pa lengde
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med Kap Farvel, et meget kedeligt sted at ligge for modvind, intet kan man nyde i
et sidant vejr. — Til middag fik vi sedsuppe og medlsterpelqe, pelsen var sd hvinen-
de salt, at jeg mitte troste mig med nogle kiks.

Onsdag den 31/5. Idag har vi vaeret 3 uger 1 seen, vi ligger stadig ud for Kap
Farvel med modvind, ja det gir egentlig mere tilbage end frem mod Grenland.

Sendag den 4/6. T de sidste dage har vi afvekslende haft med- og modvind, og
vi befinder os et stykke oppe i Davidstredet rimeligvis ud for Ivigtut. Dagene gir
deres ensformige gang, spise frokost, lidt pd dekket, si ned i kahytten, hvor jeg
syer, laeser eller sludrer. Efter middag fir vi passagerer os i den senere tid ofte et
spil whist, s& igen lidt pd dekket. Aftensmad kl. 6, og si bestemmer vejret, om vi
skal vare lidt oppe, ellers m& vi holde os nede, ja sidan bliver dagene ved i en
uendelighed. Igar var det kronprinsens fodselsdag. Den blev hejtideligholdt ved, at
vi fik blabzrsuppe i stedet for gllebred, og om eftermiddagen vin og bisquits og om
aftenen toddy. Vi havde det rigtig gemytligt. Evensens er serdeles hyggelige og liv-
lige mennesker. ‘

Tirsdag den 6/6. Kl. 5 i eftermiddags blev vi alle kaldt op pa daekket for at se is,
hele horisonten i ost var opfyldt af en rekke store isfjzlde, og rundt omkring flad
isstumper. Skibet blev gjort klar til at vende, s nu ma vi sejle mod nordvest i stedet
for vor kurs nordgst, da det ikke er tilrideligt at komme for ner til isen.

Torsdag den 15/6. Imorges var det ganske stille, og vi kunne se de store ger, der
ligger uden for Egedesminde, men op ad dagen blev tigen tykkere og tykkere, indtil
den var helt uigennemtrengelig, samtidig med at seen rejste sig, det var vel nok ke-
deligt nu, hvor vi endelig var kommet ud for Egedesminde og si blev forhindret i at
komme derind. ,

Fredag den 16/6. Hgj se, tige, snebyger. Vi krydser stadig uden for Egedes-
minde, enten er sgen for hej eller tgen for tet, hvorfor kaptajnen ikke tor gi for
nzr af hensyn til skarene. '

Mandag den 19/6. Sendag morgen blev vi tidligt kaldt pa dxkket. Vi 13 si tet
vi kunne ved Egedesminde, vi sd imidlertid kun ger omkring os; der blev saluteret,
og flaget blev hejst, medens alle lengselsfuldt gik og ventede p& bad fra land. Kap-
tajnen var meget nerves, det er han altid, nir vi er nzr land. KL. 1 fik man gje pd to
sorte prikker i kikkerten, det viste sig at vaere 2 kajakker fra en af serne pa vej ind
mod Egedesminde. De kom hen langs skibssiden og blev bevartet med skonrogger og
braendevin, hvorefter de sejlede til Egedesminde for at rapportere os. Kl. 4 kom der
sd en stor bdd bemandet med grenlezndere. Det var morsomt at se dem i deres skind-
bukser og kamikker; de si s& vilde ud med deres halvlange sorte hir. De blev be-
vartet med skonrogger og kaffe og forlod os atter ved 6-tiden, hvorefter vi ganske
sagte sejlede videre nordpa.
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Lordag den 24/6. Enten har vi modvind eller som idag fuldsteendig blikstille. Igar
oplevede vi det skenneste vejr, havet blikstille, Diskogens dybbld fjzlde med sne
stod diset i baggrunden. Det var Sct. Hansaften, som fejredes med afskydning af 2
raketter, det var si skent, at man meget vanskeligt kunne losrive sig fra dekket.

Sendag den 2/7. Endelig ndede vi Proven, det holdt ogsd meget hirdt. Et par
dage mitte vi ligge underdrejet med modvind, kun ganske fa mil fra bestemmelses-
stedet, og da vinden lgjede af, kunne vi ingen steder komme, hvorfor vi saluterede
om formiddagen. Herefter mitte vi s gé ispendt forventning, om der kom en bid,
sd vi kunne blive bugseret ind i havnen. Kom den ikke, og vi atter fik modvind, métte
vi ga til sgs igen, men kl. 11,30 om natten viste der sig heldigvis en bad med lods
og 8 mand. De meddelte, at der ikke kunne skaffes flere maend, idet de gvrige var
pi fangst; men dersom vi ville tage til takke med kvinder, skulle vi bare salutere igen.
De folk, der var kommet ombord fra Prgven, si meget uciviliserede ud med deres
merke ansigter og lange sorte hir. Da pigerne kom, blev skibets bide sat i vandet,
og bugseringen begyndte. Vi passagerer gik til kgjs, men der var et farligt spektak-
kel, si vi fik ikke megen ro. Der blev stgjet med keder og tove, og der var en riben
og skrigen. Jeg ma have sovet lidt, for kl. 4 vdgnede jeg ved et endnu varre spek-
takkel. Jeg kaldte derfor pa skibsdrengen, der fortalte, at vi nu var niet i havn og
var ved at forteje. Jeg var meget sovnig og forsegte derfor at sove igen, men forgz-
ves. Jeg trak derfor i tajet og gik op pa dekket, her skinnede solen, og her 14 den
lille fredelige koloni Proven, helt omgivet af grankledte fjzlde, dog stadig med sne
i revnerne. Lige midt for ligger et nydeligt sorttjeret hus med grenne skodder. Det
er assistentboligen. Foran pi en valdig flagstang vajer det danske splitflag, til hojre
ligger et langt, gult hus, det er butikken. Til venstre et tjzret hus med et hvidt kors,
det er kirken. Ved nazrmere gjesyn opdager man en mengde smd torvehytter med
lave vinduer, det er grenlendernes boliger. K. 9 blev vi passagerer roet iland. Hvor
er det dog en underlig fornemmelse at vare pd landjorden igen efter i 7 uger kun at
have kendt til et rullende skib, og hvor er her lunt, vi m& smide overtgjet. Ja, er det
ikke underligt, nu er jeg virkelig i Grenland, og det er absolut ingen skuffelse. Hvor
er her smukt, fjzldene er gronkledte, og det myldrer frem med blomster overalt,
jeg har allerede plukket en stor buket og sat denivand i min kahyt. Vi ngd i den grad
at streekke benene pd landjorden, at vi travede til fjelds, hvor der var den mest pragt-
fulde udsigt over en masse ger, og det store morkebld hav fyldt med isfjelde. Ja, det
nytter vist ikke, at jeg forseger at beskrive skonheden, det virker si tamt. Assisten-
ten her hedder Harries,* det er en meget hgj og pen mand, og han er den eneste
danske blandt grenlenderne. Her som alle andre steder i Nordgrenland er der en

* Carl Frederik Harries blev i 1915 inspekter i Sydgrenland.
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masse hunde, de opholder sig i flokke foran husene. Hver gang handelens klokker
ringer, stemmer de alle i med hylen. Det er rart, nu vi er i havn, at 4 fersk proviant
som aflgsning for al den saltmad, vi fik, da vi var i seen. Her har vi fict alke i karry,
alke som bef, szllever, og nu skal vi have kogt laks samt rensked. Grenlenderne
kommer nu efterhdnden hjem fra deres fangstture. Hver sommer, nir isen er giet,
drager de med deres kajakker og konebdde p# laksefangst og rensdyrfangst langt
inde i de afsidesliggende fjorde.

Onsdag den 12/7. Igir morges blev vi klar til at sejle, men vi ligger og venter pi
god vind og p4, at tigen skal lette. Tdgen har ligget tet de sidste par dage, hvorfor
jeg ikke har veret iland. Tank, idag er det 9 uger siden vi forlod Kebenhavn.

Sendag den 16/7. Onsdag aften blev vi bugseret ud til sps og 13 si hele natten
med modvind, stiv sydvest, heldigvis skiftede det til norden torsdag morgen, og si
gik det sydover, til vi lordag morgen kl. 6 ankrede op i Umanak. Indsejlingen gen-
nem Umanakfjorden er noget af det skenneste, man kan tenke sig, belysningen var
sd betagende, og de mange store isfjelde forhgjede skenhedsindtrykket. Ja, tank sd
nfede vi endelig rejsens mal igar. I land blev vi alle meget venligt modtaget, desverre
var sejlskibet ,,Peru* med Mathiesens forst ankommet dagen for,** derfor var der
naturligvis intet i orden. Der er et frygteligt rod, ndr en familie skal flytte ud og
en anden flytte ind, derfor har jeg sovet ombord inat, det foretrak jeg selv.

Tirsdag den 18/7. Igar flyttede jeg i land og bor forelebig i et gavlverelse med
en herlig udsigt over fjorden, men ndr den gamle bestyrer Knuthsen er rejst, fir jeg
et vaerelse nede i stueetagen. Far skibene sejlér, bliver der dog ikke tale om at komme
i orden. Det er vel ogsa meget uheldigt, at vi har 2 skibe pa havnen samtidigt, det
bringer en voldsom travlhed overalt. Barnene, jeg skal tage mig af, er magtig sede
og meget interesseret 1 mig og gleder sig mf:gét til at komme i skole. Drengen bliver
forst 7 &r til jul, og pigen fylder forst S &r i august, s3 meget store elever bliver det
just ikke, jeg far.

Jeg er glad over, at Mathiesens muligvis keber Knuthsens klaver. De skal give
600 kroner for det, fra nyt har det kostet 750 kr., s3 I ma endelig til n@ste ir sende
mig mine noder og lidt sange herop, for jeg mi belave mig pd at blive her naste
ar med.

Tirsdag den 26. juli. Tlerdags blev leverancen sluttet, s nu har Mathiesen over-
taget forretningen og fruen husholdningen. Hidtil har det veret fru Knuthsen, der
forte hus, men fra nu af og til skibet sejler, er de gaster hos 0s, og vi er forelobig 10
til bords hver dag. For at tilkendegive, at en ny bestyrer overtog det hele, blev der
skudt med kanonerne, og champagnen knaldede.

** Mathiesen blev forflyttet fra Godhavn til Umanak.
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[ sondags kl. 2 var her dansk gudstjeneste, her ligger jo to skibe pa havnen, si
der var ikke si fa danske. Bagefter var vi danske fra kolonien samt officererne fra
skibene til kaffe hos pastor Baadsgaard, vi blev der sd til aftensmad. Senere blev der
spillet og sunget, hvorefter spisestuen blev rommet, en grenlender kom med en har-
monika, og vi begyndte si at danse, der var ikke ferre end 9 herrer, og da vi kun
var tre dansende damer, kom nogle af kivfakkerne (pigerne) ind, si vi fik os en
svingom, danske sivel som grenlandske danse. Det var meget morsomt, og inden
selskabet sluttede, fik vi 1s.

Mandag den 31/7. Ja, s& bliver det vel snart sidste gang for idr, at I far en lille
passiar med mig, i aften flytter Knuthsens ombord. Hidtil har Mathiesens og pastor
Baadsgaards nasten ikke set noget til hinanden. Knuthsens og preastens omgas nem-
lig slet ikke, og silenge Knuthsens har boet hos os, har det varet vanskeligt at @ndre
ved de bestiende tilstande, men nir skibet nu sejler, kommer der sikkert mere ro
over det hele. Forelobig har vi haft gester hver eneste dag, igdr sendag var her stor
fest, alle gronlenderne, ca. 250, blev af Knuthsens bevartet med kaffe og skonrog-
ger samt brendevin, hvilket foregik i gdrden. Bornene fik figner, og bagefter var
der dans 1 badkervarkstedet. Knuthsens farte som det sig her og bar dansen op, og
vi andre dansede naturligvis ogsd med, det var meget forngjeligt. Om aftenen var
vi 11 til middag. Den forngjelige middag sluttede med et spil halvtolv, jeg tabte
73 orer.

Den 9/8. 1 fredags rejste det keere skib ,, Thorvaldsen®. Evensens, Mathiesens og
jeg var ombord for at sige et sidste farvel til officererne, Knuthsens og assistent Ol-
sen. Til afsked trakterede Knuthsens igen med champagne. Kanonerne knaldede
bide ombord og i land. Strilende dejligt vejr var det, skibet gled ganske langsomt
efter bugserbddene. Et lille stykke sejlede vi med, og s sagde vi farvel og gik i bi-
dene og roede i land. Mange blandede fglelser kommer naturligvis over én ved tan-
ken om, at man nu for et ir er aldeles afskdret fra alle efterretninger fra det kere
hjem. Efter vi var kommet hjem og sad over middagen, kom der bud om, at ,,/ Thor-
valdsen* var vendt om og pd vej ind i havnen igen, der havde veret for megen is
samtidig med, at bdde strom og vinden var imod. Var det med vemodige tanker, vi
havde set skibet sejle, sd var de just ikke bedre ved at se det komme tilbage. Nej, nu
matte det alligevel hellere vere bleven borte. Hverken kaptajn eller passagererne
viste sig. Nu var der jo ogsd lige bleven lavet en farlig stads med kanonsalut og alt,
hvad dertil horer.

Lordag den 5. havde vi travlt med at pakke Mathiesens mebler ud og indrette os
hyggeligt.

Sendag den 6. august var jeg en dejlig tur med Evensens op til flagstangen et sted
hojt til fjelds, hvorfra der var vid udsigt over Umanakfjorden og fastlandet. Bag-
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efter gik jeg hjem med Evgnsensﬁggwtilbragte en meget hyggelig eftermiddag hos
dem. K. 714 fulgtes jeg med dem over til prastens, hvor Mathiesens ogsd var bedt.
Nogen tid efter, at vi var samlet her, kom der bud om, at der nu var lejlighed for
yy Thorvaldsen" til at komme ud. Mathiesen og Evensen mitte derfor gi ombord for

stetisk glide ud af havnen. Da bestyreren og Evensen kom tilbage, spiste vi til aften,
stegte ryper og koldt bord, der i alle mader kunne sti mil med et dansk aftensbord.
Bagefter spillede vi whist og sad og passiarede, si klokken blev over et, for vi
anede det.* '

Da dette forste afsnit af dagbogen hovedsagelig drejer sig om sclve oprejsen,
har jeg fundet det rimeligt, at afslutte beretningen her for muligvis i en folgende
artikel at fortsztte med indtrykkene fra opholdet i Umanak og senere Egedesminde.
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